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rrpe4uer. camac'ocr sa paruenrcaqujy KoHBeHrruje, rpaxn ce

y cKnaAy ca qnaHoM 16. 3arcona o flocryrrKy 3aKJb) rr4Barba u
kt3BprrraBarLa rvrefynapoAHux yroBopa ("Co. rnacHr4K EuX", 6p 29/00),
AOCTABJbAMO BAM PAALI AABAILA CAIJIACHOCTI4 3A PATZQUXA\UJY:

KoHnpeqnja 3a ocHrrBarbe Enponcne KaHrleJrapnje 3a KoMyHrrKaqnje
(ECo) - caqurbeHa y Xury, 23. jyrua 1933. KaKo je-u*rjeneHa rr AonyrbeHa
y KoneHxareny, 09. anpn ta 2002.

Byayhz Aa je MunucrapcrBo KoMyHr4Ka4nja v rpaHcrropra EuX
HaAJIeIKHo 3a nponoferre rocrynKa 3a rrpzcrynarbe EzX onoj KoHnenqzjz
MOJIT4MO BaC Aa Ha cacraHKe Barrnx rouzczja, oAHocHo cje4nuqe,{oua, [opeA
TIPEACTABHI{KA IIPEACJE4HIIIIITBA EZX, KAO IIPEAIATAqA, IIO3OBETC U
lpeAcraBHr4Ka Mznucrapcrna rojz rrocnaHurlvrMa, oAHocHo.{eJreraTr.rMa Moxe
Autr4 cBe rrorpe6ne nn$opvraqzje o KoneeHrpnin.
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PRBDMET: Prijedlog odluke o ratifikaciji Konvencije za osnivanje Evropske
kancelarije za komunikacije (ECO), dostavlja se

U prilogu akta dostavljam Prijedlog odluke o ratifikaciji Konvencije za osnivanje
Evropske kancelarije za komunikacije koja je otvorena za potpisivanje u Hagu, 23. j:urrra

l993.godine, kako je izrnijenjen i dopunjen u Kopenhagenu 9. aprila 2002.godine.
PredsjedniStvo Bosne i Hercegovine je na L redovnoj sjednici odrZanoj 17. novembra

2010.godine donijolo Odluku o pristupanju Bosne i Hercegovine Konvenciji o osnivanju
Evropske kancelarije za komunikacije (ECO), te ovlastilo Ministra vanjskih poslova BiH da
potpiSe instmment o pristupanju. Kopija Odluke Predsjedni5tva BiH broj: 01-50-l-4301-
43110 od 17. novembra 20l0.g.je u prilogu ovog akta.

Vije6e ministara Bosne i Hercegovine je na 18. sjednici odrZanoj 30. avgusta o.g.
utwdilo Prijedlog odluke o ratifikaciji predmetne konvencije radi dostavljanja Predsjedni5tvu
BiH i provedbe procedure ratifikacije (kopija obavijesti o Zakljudku Vije6a ministara BiH,
aktbroj:05-07-l-2398-16/l2od3l.0S.20I2.g.jetakoderupriloguovogakta).

Dostavljam i kopiju mi5ljenja Ureda zazakonodavstvo Vije6a ministara BiH, akt broj:
0L-02-578-1/10 od 17.maja20l2.g. koji naNacrt odluke nije imao primjedbi.

Molim da Predsjedni5tvo Bosne i Hercegovine, u skladu sa odredbama Zakona o
postupku zakljudivanja i izvr5avanja medunarodnih ugovora ("SluZbeni glasnik BiH", broj
29 /00) provede postupak ratifikacije Konvencije.

S postovanjem, ,,j-,

Musala 2, SaraJevo' Tel: (+387 33) 281-100, Fax: (+387 33) 47LlEg - Myca.na 2, Capajeso, Te.r: (+3t? 33) 281-100, <Darc: (+3E7 33) 472-l8E



KONVENCIJA ZA OSNIVANJE
EUROPSKOG UREDA ZA KOMUNIKACIJE

Hag23.lipanj 1993. kako je izmijenjen i dopunjen
u Kopenhagenu 9. travnja 2002,

DrLave dlanice ove konvencije, daljnje u tekstu,,I-Igovorne stranke";

odludne da osnuju trajnu neprofitnu instituciju da pomaZe Europskom uredu po5tanskih i
telekomunikacijskih uprava, daljnje u tekstu ,,CEPT", sa zadacima da ojada odnose
izmedu njenih dlanica, da promovira njihovu suradnju i doprinose stvaranju dinamidnog
trZi5ta u oblasti Europskih po5tanskih i elektronidkih komunikacija;

napominju6i da ovu konvenciju dini izmijenjeni i dopunjeni tekst Konvencije za

utemeljenje Europskog ureda za radiokumunikacije i da Ured utemeljen ovom
konvencijom preuzima biv5e odgovornosti i zadatke Europskog ureda za

radiokomunikacije (ERO) i Europskog ureda za telekomunikacije (ETO);

dogovorile su slj edete :

ilanak 1.

Utemeljenje Europskog ureda za komunikacije

(1.) Europski ured za komunikacije, daljnje u tekstu,,ECO", je ovim utemeljen.

(2.) Sjedi5te ECO je u Kopenhagenu, Danska.

Clanak 2.

Svrha ECO

ECO je centar ekspertize u po5tanskim i elektronidkim komunikacijama u pomaganju i
savjetovanju CEPT Predsjedni5tvu i CEPT Komitetima.



ilanak 3.

Funkcija ECO

(1.) Primarne funkcije ECO-a su:
l. da predstavlja centar ekspertize koji djeluje kao glavna todka, identicira

oblasti problema i nove mogu6nosti u oblasti po5tanskih i elektronidkih
komunikacija i sukladno tom savjetuje CEPT Predsjedni5tvo i CEPT
Komitete;

2. izradi'$e dugorodne planove za budu6u uporabu oskudnih resursa koje
koriste elektronidke komunikacije na europskoj razini;

3. da suraduje sa drZavnim tijelima;
4. da proudava regulatorna pitanja u oblasti po5tanskih i elektronidkih

komunikacija;
5. da obavlja konzultacije o posebnim temama;
6. da odrLava zapisnike o vaZnim aktivnostima CEPT Komiteta i

implementiranju relevantnih CEPT Odluka i Preporuka;
7. da opskrbljuje CEPT Komitete sa izvje56ima o statusu u redovitim

intervalima;
8. da suraduje sa Europskom unijom i Europskom udrugom za slobodnu

trgovinu;
9. dapodrZ,ava CEPT Predsjedni5tvo, inter alia u odrZavanju Rolling Policy

Agende;
10. da prvla podr5ku i studije za CEPT Komitete, inter alia za predlaganje

radnog programa zaCEPT na temelju Rolling Policy Agende;
ll.da podrLava CEPT Radne skupine i Projektne timove, posebno u

organiziranj u po sebnih s avj etodavnih s astanaka;
12. da bude kustos CEPT arhiva i da objavljuje CEPT informacije na

odgovaraju6i nadin.

(2.)U obavljanju gore navedenih funkcija vezanih za savjetodavne sastanke, ECO
razvija i odrLava alurirane procedure stvorene da omogu6e organizacijama u
Europi sa relevantnim interesima za kori5tenje poStanskih i elektronidkih
komunikacija - ukljuduju6i vladine odsjeke, javne operatere, proizvodade,
korisnike i privatne mreZne operatere, provajdere usluga, istraZivadke institucije i
tijela za kreiranje standarda ili organizacije koje predstavljuju skupine tih strana -
da budu opskrbljene sa relevantnim informacijama na redovitoj osnovi i da

sudjeluje u ovim savjetodavnim sastancima na nepristrasan nadin u odnsosu na

njihove posebne interese.

(3.) U dodatku funkcijama pomenutim u stavku l. ECO organizira redovite sastanke

otvorene za organizacije pomenute u stavku 2. i koji im pruZaju priliku da

diskutiraju o aktivnostima i buduiim radnim programima CEPT Komiteta i ECO-
a.



ilanak 4.

Pravni status i privilegije

(1.) ECO ima pravnu osobenost. ECO uZiva puni kapacitet neophodan za vr5enje
svojih funkcija i postizanje svojih ciljeva, i moZe posebno:

1. stupiti u ugovore;
2. ste6i, iznajmiti, zadriati i raspolagati pokretnom i nepokretnom imovinom;
3. biti stranka u pravnim procedurama;

4. zakljuditi sporazume sa drZavama ili medunarodnim organizacijama.

(2.) Direktor i osoblje ECO-a imaju privilegije i imunitete u Danskoj kako je to
odredeno u Sporazumu vezano za sjedi5te ECO izmedu ECO i Vlade Danske.

(3.) Druge zemlje mogu dodijeliti slidne privilegije i imunitete u potpori ECO
aktivnostima u tim zerljatna, posebno vezano za imunitet od pravnog
procesuiranja vezano za izgovorene i napisane rijedi i sva djela koja izvr5i
Direktor i osoblje ECO-a u njihovom zvanidnom kapacitetu.

Clanak 5.

Tijela ECO-a

ECO se sastoji od Vije6a i direktora, kojima pomaZe osoblje.

ilanak 6.

Vijede

(1.) Vijede se sastoji od predstavnika Ugovomih stranaka.
(2.) Vije6e bira svog predsjednika i podpredsjednika, koji je predstavnik Ugovome

stranke. Mandat je tri godine i moZe se obnoviti jednom. Predsjednik ima pravo
da djeluje u ime Vije6e.

(3.) Predstavnici CEPT Predsjedni5tva i CEPT Komiteta, Europske komisije i
Tajni5tva Europske udruge za slobodnu trgovinu mogu sudjelovati u Vije6u u
statusu posmatrada.



Clanak 7.

Funkcije Vije6a

(1.) Vijeie je vrhovno tijelo za donoSenje odluka ECO-a i posebno:

1. odreduje politiku ECO-a za tehnidka i administrativna pitanja;
2. odobrava radni program, proradun i proradune;
3. odreduje broj uposlenih i uvjete njihovogupo5ljavanja;
4. imenuje direktora i osoblje;
5. stupa u ugovore i sporazume u ime ECO-a;
6. usvaja izmjene i dopune ove konvencije sukladno dlancima 15. i20.;

7. poduzima sve potrebne mjere za ispunjenje ciljeva ECO-a unutar okvira ove
konvencije.

(2.) Vijede odreduje sva potrebna pravila zapravilno funkcioniranje ECO-a i njegovih
tijela.

Clanak 8.

Pravila glasovanja

(1.) Odluke Vijeia se donose konsenzusom sve dok je to mogu6e. Ako konsenzus ne

moZe biti postignut odluka se donosi dvotredinskom veiinom glasova.
(2.) Brojanje pojedinadnih glasova Vijeia je sukladno Aneksu A.
(3.) Prijedlozi za izmjenu i dopunu ove konvencije, ukljuduju6i anekse, razmatraju se

samo ako ih podrZava najmanje 25%onkupnih glasova svih Ugovomih stranaka.
(.) Za sve odluke Vijeda, mora postojati kvorum u vrijeme kada je done5ena odluka

i koji je:

1. za odluke vezane zalzmjene i dopune ove konvencije i njenih aneksa, jednak
najmanje dvjema treiinama ukupnih glasova svih Ugovornih stranaka;

2. za sve druge odluke, jednak najmanje jednoj polovici ukupnih glasova svih
Ugovomih shanaka.

(5.) Posmatradi u Vijeiu mogu sudjelovati u diskusijama ali nemaju pravo glasa.



ilanak 9.

Direktor i osoblje

(1.) Direktor djeluje kao zakonski predstavnik ECO-a i ima ovlast, unutar granica
dogovorenih od strane Vije6a, da stupi u ugovore u ime ECO-a. Direktor moLe
prenijeti svoje ovlasti, djelimice ili u cjelosti, nazamjenika direktora.

(2.) Direktor je odgovoran za pravilnu sprovedbu svih intemih i vanjskih aktivnosti
ECO-a sukladno ovoj konvencijom, Sporazumom o sjediStu, radnim programom,
proradunom i direktivama i smjernicama koje je dalo Vijeie.

(3.) Niz pravila o osoblju odreduje Vije6e.

ilanak 10.

Radni program

Svake godine, na tanelju prijedloga CEPT Skup5tine i CEPT Komiteta, Vijede odreduje
Radni program zaECO koji pokriva trogodi5nje razdoblje. Prva godina ovog programa

sadrZi dovoljno detalja da se omogudi odredivanje godi5njeg proraduna ECO-a.

ilanak 11.

Proradun i raiunovodstvo

(l) Financijska godina ECO-a podinje 1. sijednja a zavrlava 31. prosinca.
(2) Direktor je odgovorarr za pripremanje godi5njeg proraduna i godi5njih proraduna

zaECO i njihovo podno5enje na razmatranje i odobravanje, ukoliko to odgovara
Vije6u.

(3) Proradun se priprema uzimaju6i u obzir uvjete radnog programa odredenog

sukladno dlanku 10. Vremenski rok za podno5enje i odobravanje proraduna,

unaprijed za godinu na koju se primjenjuje, odreduje Vije6e.
(a) Niz detaljnih financijskih propisa odreduje Vije6e. Oni, inter alia, sadrZe odredbe

o vremenskim rokovima za podnoSenje i odobravanje godi5njih proraduna ECO-a
i odredbe koje se tidu revizde raduna.



ili

ilanak 12.

Financijski doprinosi

(1) Kapitalni rashod i trenutne operativne tro5kove ECO-a, iskljudujuii troSkove

vezane za sastanke Vije6a, snose Ugovorne stranke, koje dijele tro5kove na

temelju jedinica doprinosa sukladno tabeli u Aneksu A, koji je sastavni dio ove
konvencije.

(2) Ovo ne spdedava ECO, nakon odluke Vije6a, da obavlja posao za tre6e strane,

uklj uduj u6i CEPT Predsj edni3tvo, na,,povrat-tro Skova" o snovi.
(3) Tro5kove vezani za sastanke Vije6a snosi Ugovorna stranka koja poziva ili, ako

ne postoji Ugovorna stranka koja poziva, ECO. Putne i dodane tro5kove snose

reprezentirane Ugovorne stranke.

itanak 13.

Ugovorne stranke

(1) DrZava postaje Ugovorna stranka ove konvencije ili procedurom iz dlanka 14. ili
procedurom iz dlanka 15.

(2) Za drlavu koja postaje Ugovorna stranka ove konvencije, primjenjuje se jedinica
doprinosa iz Aneksa A, izmijenjenog i dopunjenog sukladno dlanku 15.

ilanak 14.

Potpisivanje

(1) Svaka drLava dija je Uprava telekomunikacija dlanica CEPT mole postati

Ugovorna stranka putem:

l. potpisivanj abezrezewe za ratifrkaciju, prihvatanje ili odobrenje,

2. potisivanja koje je predmet ratifikacije, prihvatanja ili odobrenja, koje prati
ratifikacij a, prihvatanje ili odobrenj e.

(2) Ova konvencija je otvorena za potisivanj e od 23. lipnja 1993. godine do njenog

stupanja na snagu i nakon toga ostaje otvorena za pristupanje.



ilanak 15.

Pristupanje

(l) Ova konvencija je otvorena za pristupanje od strane bilo koje drLave dija je
Uprava dlanica CEPT.

(2) Nakon konzultacija sa drZavom koja pristupa, Vijeie usvaja neophodnu izmjenu i
dopunu Aneksa A. Bez obzira na stavak 2. dlanka 20., ta izmjena i dopuna stupa
na snagu prvog dana drugog mjeseca nakon datuma kada je Vlada Danske primila
instrument o pristupanju te drZave.

(3) Instrument o pristupanju izraiava slaganje drlave koja pristupa sa usvojenim
izmjenama i dopunama Aneksa A.

ilanak 16.

Stupanje na snagu

(l) Ova konvencija stupa na snagu prvog dana drugog mjeseca nakon datuma kada je
Vlada Danske primila dovoljne potpise i, ako je to potrebno, instrumene o
ratificiranju, prihvatanju ili odobrenju od Ugovornih stranaka, tako da se osigura
predavanje najmanje 80% maksimalnog mogu6eg broja jedinica doprinosa iz
Aneksa A.

(2) Nakon stupanja na snagu ove konvencije svaka sljede6a Ugovorna stranka je
obvezana njenim odredbama ukljudujudi izmjene i dopune na snazi od prvog dana

drugog mjeseca nakon datuma kada je Vlada Danske primila instrument o

ratificiranju, prihvatanju, odobrenju ili pristupanju te stranke.

ilanak 17.

Otkazivanje

(1) Nakon Sto je ova konvencija bila na snazi dvije godine, svaka Ugovoma stranka je
moZe otkazatiputem pismene obavijesti Vladi Danske, koja 6e obavijestiti Vije6e,
Ugovome stranke, direktora i predsjednika CEPT o ovom otkazivanju.

(2) Otkazivanje stupa na snagu sljede6e financijske godine kako je to namadeno u
dlanku 11., stavak 1., nakon datuma primitka obavijesti o otkazivanju od strane

Vlade Danske.

Chnak 18.

Prava i obveze Ugovornih stranaka



(1) Ni5ta u ovoj konvenciji ne6e utjecati na suvereno pravo svake Ugovorne stranke

da regulira svoje po5tanske i elektronidke komunikacije.
(2) Svaka Ugovoma stranka koja je drLava dlanica Europske unije primjenjuje ovu

konvenciju sukladno svoj im obv ezama prema relevantnim sporazumima.
(3) Ne mogu biti napravljene nikakverezerve za ovu konvenciju.

ilanak 19.

Rje5avanje sporova

Svaki spor vezan za tumadenje ili primjenu ove konvencije i njenih Aneksa koji nije
rje5en od strane Vije6a, stranke koje su u pitanju podnose na arbitrabt sukladno Aneksu
B, koji je sastavni dio ove konvencije.

Clanak 20.

Izmjene i dopune

(1) Vijede moZe usvojiti izmjene i dopune ove konvencije uz pismenu potvrdu svih
Ugovornih stranaka.

(2) lzmjene i dopune stupaju na snagu za sve Ugovorne stranke prvog dana tre6eg

mjeseca nakon Sto je Vlada Danske obavjestila Ugovome stranke o primitku
obavijesti o ratificiranju, prihvatanju ili odobrenju od svih Ugovornih stranaka.

ilanak 21.

Pohranjivanje

(l) Original ove konvencije, sa dodanim izmjenama i dopunama i instrumentima
ratificiranja, prihvatanja, odobrenja ili pristupanja se pohranjuje u arhivama
Vlade Danske.

(2) Vlada Danske osigurava certificiranu kopiju ove konvencije i tekst svake izmjene
i dopune kako je usvojen od strane Vije6a, svim drZavama koje su potpisale ili
pristupile ovoj konvenciji i Predsjedni5tvu CEPT. Kopije se daljnje Salju za

informacije direktoru ECO-a generalnom tajniku Svjetskog po5tanskog saveza,

generalnom tajniku Medunarodnog telekomunikacijskog saveza, predsjedniku

Europske komisije i generalnom tajniku Europske udruge za slobodnu trgovinu.
(3) Vlada Danske obavjestava sve drLave koje su potpisale ili pristupile ovoj

konvenciji i predsjednika CEPT, o svim potpisivanjima, ratificiranjima,
prihvatanjima, odobravanjima i otkazivanjima, kao i o stupanju na snagu ove
konvencije i svake izmjene i dopune. Vlada Danske daljnje obavje5tava sve



driave koje su potpisale ili pristupile
stupanju na snagu svakog pristupanja.

konevenciji i predsjednika CEPT o

ANEKS A

Spanjolska
Uj edinj eno Kralj evstvo

Nizozemska

NorveSka
Portugal

[Ruska Federacija]
Svedska
Turska

ovoJ

25 jedinica:

15 jedinica:

l0 jedinica:

5 jedinica:

I jedinica:

Jedinice doprinosa koje se koriste kao temelj
za financijski doprinos i broj glasova

Francuska
Njemadka
Italija

Svicarska

Austrija
IBelgija]
Danska
Finska
Grdka
Luksemburg

Irska

[Albanija]
IAndora]
[AzerbejdZan]
[Bosna i Hercegovina]
Bugarska
Hrvatska
Kipar
[ee5ka Republika]
Estonija

[Biv5a Jugoslovenska
Republika Makedonijal
Madarska
Island

[Latvija]
Lihten5tajn

[Litvanija]
IMalta]
[Moldavija]
Monako
Poljska
Rumunjska

[San Marino]
Slovadka Republika

ISlovenija]
[Ukrajina]
Grad Vatikan

ehnice CEPT koje nisu Ugovorne stranke ove konvencije su u kockastim zagradama.

One su smje5tene u Jedinice doprinosa koje odgovaraju Jedinici izabranoj prema CEPT
Sporazumu.



ANEKS B
Procedura arbitraile

(L) Zapotrebe presudivanjazabilo koji spor iz dlanka 19. ove konvencije, ArbitraZni
tribunal se osniva sukladno sljededim stavovima.

(2.) Svaka Stranka ove konvencije se moy'rc pridruZiti bilo kojoj stranki u sporu u
arbitraZi.

(3.) Tribunal se sastdi od tri dlana. Svaka stranka u sporu imenuje jednog arbitra u
razdoblju od dva mjeseca od dana primitka zahtjeva od stranke koja zahtijeva
rje5avanje spora arbitraZom. Prva dva arbitra, u razdoblju od Sest mjeseci od
imenovanja drugog arbitra, imenuju tre6eg arbitra, koji je predsjedatelj
Tribunala. Ako jedan od dva arbitra nije imenovan u odredenom razdoblju njega,
na zahtjev bilo koje stranke, imenuje generalni tajnik Stalnog suda za arbitraZu.
Ista procedura se primjenjuje ako predsjedatelj Tribunala nije imenovan u
odredenom razdoblju.

(4.) Tribunal odreduje svoje sjedi5te i odreduje svoja proceduralna pravila.

(5.) Odluka Tribunala treba da bude sukladna medunarodnom zakonu i utemeljena na
ovoj konvenciji i op6im principima prava.

(6.) Svaka stranka snosi tro5kove vezane za arbitra za Eijeje imenovanje odgovoma,
kao i tro5kove predstavljanja pred Tribunalom. Rashode vezane za predsjedatelja
Tribunala Stranke u sporu dijele jednako.

(7.) Presuda Tribunala se donosi veCinom njenih dlanova, koji se ne mogu uzdrLati od
glasovanja. Ova presuda je konadna i obvezujuta za sve stranke u sporu i ne
moZe se uloZiti Zalba na nju. Stranke se pridrZavaju presude bez odlaganja. U
sludaju spora oko njenog znadenja ili okvira, Tribunalje tumadi na zahtjev bilo
koje Stranke u sporu.


